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Viktig information

Sakerhetsinformation

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

For senaste version av produktens dokumentation, se
nibe.se.

Apparaten far anvandas av barn dver 3
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn mellan 3-8 ar far
endast anvanda kranen som ar ansluten
till varmvattenberedaren. Barn far inte
leka med apparaten. Lat inte barn reng6-
ra eller underhalla apparaten utan hand-
ledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med forbehall for konstruktionsandringar.
©NIBE 2025.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens
spillvattenror. Spillvattenroret ska dras till
lampligt avlopp sa att stank av varmt vatten
inte kan orsaka skada. Spillvattenroret ska
forlaggas sluttande i hela sin langd for att
undvika fickor dar vatten kan samlas, samt
vara frostfritt anordnat. Spillvattenrorets
dimension ska vara minst samma som sa-
kerhetsventilens. Spillvattenréret ska vara
synligt och mynningen ska vara oppen och
inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

SYMBOLER

OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.
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? TANK PAI

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar, servar eller

skoter anlaggningen.
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MARKNING

Forklaring till symboler som kan férekomma péa produktens
etikett/etiketter.

A Farlig elektrisk spanning.

SERIENUMMER
Serienumret hittar du langst ner till hoger innanfér frontluc-
kan.

E’ TANK PA!

Uppge alltid produktens serienummer nar du gér
en felanmalan.

ATERVINNING

Lamna avfallshanteringen av emballaget till den
installator som installerade produkten eller till sar-
skilda avfallsstationer.

Nar produkten ar uttjant far den inte slangas bland
vanligt hushallsavfall. Den ska lamnas in till sarskilda avfalls-
stationer eller till aterfoérsaljare som tillhandahaller denna
typ av service.

Felaktig avfallshantering av produkten fran anvandarens
sida gor att administrativa paféljder tillampas i enlighet med
gallande lagstiftning.

LANDSSPECIFIK INFORMATION
Sverige

Garanti- och forsakringsinformation
Det ar agaren som har huvudansvaret fér anlaggningen.

Om du misstanker att anlaggningen pa nagot satt inte fun-
gerar som den ska anmaler du detta omgéende till installa-
toéren eller den du kdpte produkten av.

Mellan privatperson och foretaget som salt Compact Steatit
géller konsumentlagen. For fullstdndiga villkor se
www.konsumentverket.se.

Mellan NIBE och det féretag som salt produkten géller AA
VVS. 1 enlighet med dennalamnar NIBE tre ars produktgaran-
ti till féretaget som salt produkten. Produktgarantin ersatter
inte hojd energiférbrukning eller skada som uppkommit p.g.a.
yttre omstandigheter som t.ex. felaktig installation, vatten-
kvalité eller elektriska spanningsvariationer.

NIBE COMPACT Steatit
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Till anvandaren

Regelbundna kontroller

SAKERHETSVENTIL

Sakerhetsventilen (FL1) sldpper ibland ut vatten efter en
varmvattentappning. Detta beror pa att kallvattnet som tas
in i beredaren expanderar vid uppvarmning, sa att trycket
Okar och sakerhetsventilen 6ppnar.

Sakerhetsventilens funktion ska kontrolleras regelbundet.
Gor kontrollen enligt féljande:

1. Oppna ventilen genom att vrida ratten férsiktigt moturs.
2. Kontrollera att vatten strommar genom ventilen.

3. Stang ventilen genom att slappa den. Om den inte
stangs automatiskt nar du slappt den vrider du den lite
moturs.

Tomning

Vid montering dar frostrisk finns ska beredaren tommas da
deninte aridrift. Frysning medfor att beredaren kan spricka
och orsaka vattenskador.

Témning gors enligt féljande:
1. Bryt strommen till varmvattenberedaren.
2. Sténginkommande kallvatten.

3. Oppna sakerhetsventilen (FL1) genom att vrida ratten
sakta moturs ett kvarts varv tills den blir kvar i upplyft
lage.

Komfortstorning
ATGARDER VID DRIFTSTORNING

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska gdras
under 6verinseende av behdrig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

A

A OBS!

Varmt vatten kan férekomma, skallningsrisk
kan foreligga.

4. Vid tdémning maste luft tillféras beredaren genom att
O6ppna nagra varmvattenkranar, garna de narmsta och
lagst belagna. Ar detta inte tillrackligt, lossa pa varmvat-
tenanslutningen (XL4).

Det kan ta nagra minuter innan tdmningen startar.

Behall ventilernas lagen efter ovanstaende atgarder till dess
varmvattenberedaren ater ska anvandas.

En mindre mangd vatten kan finnas kvar i botten pa varm-
vattenberedaren efter témning.
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Om vattnetinte blir varmt, kontrollera att sékringarnaielcen-
tralen ar hela. Om ingen sakring ar trasig kan orsaken vara
att temperaturbegransaren I6st ut pa grund av nagot fel pa
varmvattenberedaren. Nar felet avhjalpts kan temperatur-
begransaren aterstallas.

SERVICE
Vid behov av service, kontakta installatoéren. Serienummer
(PF3) (14 siffror) och installationsdatum ska alltid uppges.

Endast av NIBE levererade reservdelar far anvandas.

NIBE COMPACT Steatit



Till installatoren

Allmant

Tryckkarlet ar konstruerat och tillverkat for ett maximalt
avsakringstryck pa 10 bar.

Varmvattenberedaren ar isolerat med EPS (miljovanlig cell-
plast), vilket ger god varmeisolering.

Ytterholjet bestar av pulverlackerad stalplat och bak stycket
av galvaniserad stalplat.

Komplett fabriksmonterad ventilutrustning bestdende av
blandningsventil, backventil, vakuumventil, sdkerhets-/av-
tappningsventil och avstangningsventil.

Transport

Compact Steatit ska transporteras och férvaras staende
och torrt.

Kontrollera att Compact Steatit inte skadats under transpor-
ten.

Uppstallning

Varmvattenberedaren far endast installeras staende.

Placera Compact Steatit pa ett fast underlag som tal dess
tyngd, helst betonggolv eller betongfundament. Anvand
beredarens justerbara fotter for att fa en vagratt och stabil
uppstallning.

Utrymmet dar Compact Steatit placeras ska vara frostfritt
och foérsett med golvbrunn.

Hantering av platar
FRONTPLAT

Drag fronten rakt ut.

NIBE COMPACT Steatit

SIDOPLATAR

Sidoplatarnas nedre del kan vara demonterade under instal-
lationsarbetet, detta underlattar &tkomst aven fran sidorna.
Sidoplatarna kan adtermonteras aven i trdnga utrymmen.
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Komponentplacering

(x3) (xL4) (sFz) (aa4)

P
KOMPONENTLISTA
Roranslutningar Elkomponenter
XL3 Anslutning, kallvatten klamringskoppling 822 mm EB1 Elpatron
XL4 Anslutning, varmvatten kldamringskoppling 822 mm FQ10 Temperaturbegréansare
XL48 Anslutning, sadkerhetsventil klamringskoppling 815 mm QQ3 Kopplingsrum med plint, stromstallare
VVS-komponenter QQ4 Kop“pllng"srum, temperaturbegransare
FL1 Sakerhetsventil/avtappningsventil SF Stromstallare/arbetsbrytare
FL6 Vakuumventil SF3 Termostatratt
FQ1 Blandningsventil 6vrigt
QM35 Avstangningsventil kallvatten? PF1 Dataskylt (pa fotramen bak frontluckan)
PF3 Serienummerskylt (pa fotramen bak frontluckan)
1Syns inte pa bilden UA1 Dykror for temperaturbegransare
UA10 Kopparhylsa for steatitelement

Beteckningar i komponentplacering enligt standard IEC 81346-1 och 81346-2.
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Roranslutningar

ALLMANT
Rorinstallation ska utféras enligt gallande regler.

Varmvattenberedarens fot ar val tilltagen, vilket méjliggor
dold rérinstallation. Rérdragning kan ske saval direkt fran
golv som genom tak (via ursparning i bakstycket). Aven
fordelningsrér kan monteras i foten.

Ventilkopplet far inte anvandas for extern montering, flyttas
ut eller delas. Blandningsventilen (FQ1) instélles pa 6nskad
varmvattentemperatur. Vrid blandningsventilens ratt moturs
for 6kad varmvattentemperatur. Instaliningsomrade

40 - 65 °C. Om plastror eller glédgat kopparrér anvands ska
invandig stédhylsa monteras.

Vatten kan droppa fran sakerhetsventilens spillvattenror.
Spillvattenroret ska dras till lAmpligt avlopp sa att stank av
varmt vatten inte kan orsaka skada. Spillvattenréret ska
forlaggas sluttande i hela sin langd for att undvika fickor dar
vatten kan samlas, samt vara frostfritt anordnat. Spillvatten-
roérets dimension ska vara minst samma som sakerhetsven-
tilens. Spillvattenroret ska vara synligt och mynningen ska
vara 6ppen och inte placerad i narheten av elektriska kom-
ponenter.

ﬁ’ TANK PAI

Sakerstall att inkommande vatten ar rent. Vid an-
vandning av egen brunn kan det vara nédvandigt
att komplettera med extra vattenfilter.

Vid oklarhet kontakta rérinstallatér alternativt se gallande
normer.

Pafyllning och luftning

1. Kontrollera att sdkerhetsventilen (FL1) ar stangd.
2. Oppna avstangningsventilen (QM35).

3. Oppna en varmvattenkran i huset.

4. Nar vattnet som kommer ur varmvattenkranen inte
langre ar luftblandat ar varmvattenberedaren fylld och
kranen kan sténgas.

NIBE COMPACT Steatit

Elinkoppling

OBS!

Elinstallation samt eventuell service ska géras
under 6verinseende av behorig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

Anslut inkommande matning till kopplingplint (X1). Arbets-
brytaren/stromstallaren som sitter i Compact Steatit ar en
kombinerad arbetsbrytare/stromstéllare. Den har 3 mm

brytavstand och ér godkénd att anvdnda som arbetsbrytare.

A 0oBS!

Varmvattenberedaren ska vara helt fylld med vat-
ten innan den far anslutas pa elsidan.

Vid 2-fasinstallation ger varmvattenberedaren 2,08 kW.

TERMOSTAT

For basta driftforhallande och for att forhindra bakterietill-
vaxt sa rekommenderas eninstéllning pa 60°C, 6nskas annan
temperatur stalls den in pa termostatratten (SF3) max. ca.
80 °C.

ELSCHEMA

2-fas 2,08 kW

400V 2~ 50Hz
2,08 kW

T
|
|
|
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o
o

2
——0

P1
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Service
SERVICEATGARDER

Sakerhetsventil
For kontroll av sdkerhetsventil se under avsnitt "Regelbund-
na kontroller" pa sidan 6.

Tomning
For tdmning av varmvattenberedaren se under avsnitt "Till-
syn och skotsel” sidan 6.

Aterstillning av temperaturbegriansare

0BS!

Elinstallation samt eventuell service ska goras
under dverinseende av behdrig elinstallatér och
enligt gallande elsakerhetsforeskrifter.

A

Om temperaturbegransaren (FQ10) I6st ut, maste beredaren
svalna minst en timme innan den far aterstallas.

1. Avlagsna termostatratten (SF3) och plastlocket dver
kopplingsrum (QQ4).

2. Tryckin knappen pa temperaturbegransaren med ett
latt tryck.

Atermontering av givare
Atermontering av givare foér termostat och temperaturbe-
gransare. Kontrollera att givarna ar i botten pa dykroret.

Temperaturbegrénsare Termostat
/
\,T—\ /. ‘

Byte av steatitelement
1. Tillse att strommen till beredaren bryts.

2. Avlagsna termostatratten och kupolmuttern fér att ta
bort plastkapan.

10 Kapitel 3 | Till installatéren

3. Demontera termostatkonsolen och de tva kablarna pa
elementet. Nar termostatkonsolen tas bort, skall viss
forsiktighet iakttagas nar termostatens givare dras ur
dess dykror.

4. Ta bort steatitelementet genom att lossa skruven i
flanslocket som héller fastbygeln. Nukommer elementet
att glida ur kopparhylsan.

5. Tadarefter bort fastbygeln fran elementet.

Vid dtermontering upprepas monteringsféljden i omvand
ordning.

Foljande bor da beaktas:
Tillse att termostatens och temperaturbegrénsarens givare
kommer ner i samma lage i dykréret igen.

Kontrollera ocksa att elkablarna inte ligger an mot element-
polerna.

NIBE COMPACT Steatit



Tekniska uppgifter

MATT
Alla matt ar i millimeter.
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Hoéjd Compact Steatit 200 1310 mm
Compact Steatit 300 1710 mm

*Sidoplatarnas nedre del pa Compact Steatit kan vara demonterade under in-
stallationsarbetet, detta underlattar atkomst aven fran sidorna. Sidoplatarna

kan atermonteras aven i tranga utrymmen.

E’ TANK PA!

Inom punktmarkerat omrade far rérdragning inte
skel

NIBE COMPACT Steatit
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TEKNISKA DATA

Modell
Elektriska data

200 300

Markspanning

400V 2~50Hz

Elpatronstyp

AAS 18

Avséakring

A 10

Kapslingsklass

P24

Roranslutningar

Varmvatten utv ©

mm 22

Kallvatten utv &

mm 22

Sakerhetsventil utv 8

mm 15

Varmvattenberedning

Volym

| 176 | 261

Marktryck

MPa/bar 1,0/10

Max avsakringstryck

MPa/bar 0,9/9

Uppvarmningstid (10 °C till ca. 60 °C 1/3 kW)

h 5.0 7.5

Varmvattenkapacitet'

| 369 549

Matt och vikt

HOjd (exkl. fotter)

mm 1310 1710

Reshdjd

mm 1470 1840

Vikt

kg 82 101

Korrosionsskydd

Koppar

Art nr koppar

084 022 084 032

RSK nr koppar

693 34 45 693 34 50

EPREL koppar

225187 225188

1Galler vid en inkommande kallvattentemperatur pa 10 °C, utgaende varmvattentemperatur pa 40 °C, ett tappfléde pa 12 liter per minut samt termostatens

installning 80 °C.

ENERGIMARKNING

Tillverkare

Modell

ER 57-Cu 200 Steatit

NIBE AB
ER 57-Cu 300 Steatit

Deklarerad tapprofil 1 XL XL
Effektivitetsklass varmvattenberedning 2 Cc D
Energieffektivitet varmvattenberedning, nyn, % 38,5 37.3
Arlig energiférbrukning varmvattenberedning, AEC| kWh 4349 4491
Mangd 40-gradigt varmvatten, V40 | 267 395
Termostatinstallning °C 60 60
Daglig elférbrukning, Qgjec kWh 20,02 20,86
Ljudeffektniva Lya dB 15 15
Tillampade standarder EN 50440

1 Skala for deklarerad tapprofil 3XS till 4XL.

2 Skala for effektivitetsklass varmvattenberedning A+ till F

12 Kapitel 3 | Till installatéren
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvéagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 30 00
info@nibe.se

nibe.se

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

For lander som inte ndmns i denna lista, kontakta NIBE Sverige eller kontrollera nibe.eu fér mer information.


www.volundvt.dk
www.nibe.cz
www.knv.at
www.nibe.de
www.nibe.fr
www.nibe.fi
www.nibe.no
www.nibenl.nl
www.nibe.co.uk
www.nibe.ch
https://www.nibe.se
www.biawar.com.pl
https://www.nibe.eu

NIBE Energy Systems
Hannabadsvagen 5
Box 14

285 21 Markaryd
info@nibe.se

nibe.se

Detta ar en publikation fran NIBE Energy Systems. Alla produktillustrationer, fakta och data
bygger pa aktuell information vid tidpunkten fér publikationens godkéannande.

NIBE Energy Systems reserverar sig for eventuella fakta- eller tryckfel.

©2025 NIBE ENERGY SYSTEMS
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